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A tanév bezárulásával 
mindenkor felmerül az a 
nagy, nehéz kérdés, hogy 
az ifjuság minő pályára 
lépjen, melyik téren czél- 
szerü haladni és melyik 
téren lehet boldogulni. 

A szülők, kik a legna- 
gyobb áldozatot hozták 
gyermekeik érdekében, 

látva vetették erőiket, ké- 
pességeiket, 
segitették fiaikat, aggódva 
csüngnek ezen az össze- 
bogozott, zürzavaros kér- 
désen : mi foglalkozásnak 
adja magát a gyerek ? 

Ha a középiskolák vé- 
geztével érdemes tovább 
tanittatni, hát tanittatják, 
ha nem mutat komolyabb 
hajlandóságot a rejtélyes 
tudományok iránt, hát 
kereskedőnek, iparosnak 
vagy másnak adják. 

Annyi tény és ezzel a 
körülménynyel minden 
szülőnek számolnia kell, 
hogy jóra nem vezet, ha 

kolják, a mely iránt az 

támogatták, 

a fiut oly pályára erősza- 

Fela 

got, se tehetséget nem 
mutat. 

Ha nem érez képessé- 
get, erőt, ambicziót a to- 
vábbtanulásra, kár isko- 
láztatni s le kell mondani 
a szülőnek arról a szép 
tervéről, gyönyörü remé- 
nyéről és legforróbb vá- 
gyáról, hogy a fiuból ta- 
nár, orvos, ügyvéd vagy 
mérnök legyen, — szóval: 
nagy ur, előkelő egyén, 
tekintélyes pályán mü- 
ködő férfi váljék belőle. 
Ha nem megy a dolog, 
fölösleges minden kisér- 
let, erőfeszités, serkentés 
és buzditás. 

Idővel belátja maga az 
ifju is, hogy könnyedén 
vette tanuló korában az 
életét, a mi nem is volt 
élet; csak játszi, gondta- 
lan vidámságu nyitánya 
a tulajdonképpeni élet- 
nek 

De meg helytelen né- 
zete az a mai szülőknek, 
hogy egyre-másra, szinte 
válogatás nélkül diplo- 
más embereket akarnak 
fiuikból nevelni, mikor 
manapság tulzsufolás, tul- 
tengés van ezeken a pá- 

se kedvet, se hajlandósá- 
mmsr 
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1 §. SZERKESZTŐ UR ! 

Szerkesztő ur! az Istenre ké- 
rem!- 

Közölje már ezt a költeményem ! 
I, dicsőség engemet nem csábit 
eküzdöm én annak mind a 

csábit ! 
Nincs lelkemnek dicsőségre álma, 
Nem kecsegtet: hir, dicsőség, 
H pálma ! 
anem egész más dologból ké- 

H rem : 
Ogy közölje ezt a költemé- 

nyem ! 

II. S. BONYODALOM. 

Iml szivemnek rejtekét felnyitom: 
Szeretjök mi egymást: én és 

Margitom 
De elkellett válnom Margitkától ; 
A sors eltaszitott tőle távol! 
... Tőle válni ! Szivemnek haj ! 

be fájt! 

De mielőtt elhagytam von' e 
tájt, 

Kis Margitomnak atyjához men- 
tem, 

S elmondám ezeket ott menten : 
„Azt hiszem, hogy ön előtt sem 

titok, 
Hogy imádom bájos kis Margitot, 
S hogy Margit szerelmem vi- 

szonozza ! 
De sodrából önt ez ki ne hozza ! 
Hisz' kérdek még, s kérdésem 

nagy és ez : 
Mit szólna ön az eljegyzéshez ?".. 

lős szarkosztü: Csokonai Wiféz Mihály. 

lyákon, s ha ennek-annak 

sikerül is boldogulni ki- 
váló, kimagasló kvalitá- 
sai, figyelmet keltő tehet- 
sége réven, – ezrekre 
rug a szellemi proletárok, 
ezrekre megy a tengődő, 
sovány jövedelmü diplo- 
mások száma, kiknek szá- 
mos évi tanulása, képes- 
sége és ismerete egyálta- 
lán nem áll arányban jö- 
vedelmükkel, existencziá- 
jukkal, keresetükkel. 

Tehát nem oly fényes 
egészen az értelmi, az elő- 
kelő pálya, mint a hogy 
a laikus szülők vélik. Á 
külsőség után itéletet mon- 
dani igen bajos, mert az 
sok mindentrejt : but, bá- 
natot, silány megélhetési 
viszonyokat, rossz sorsot, 
és helyesen is van, hogy 
nem nézhetünk mindig a 
kulisszák mögé, mert ak- 
kor borzalmas dolgok 
szemlélői volnánk sok- 
szor. Láthatnók, hogy 
hány meghány diplomás 
ur uszik nyakig adósság- 
ban, a fojtó gondok alá- 
ássák lelki nyugalmát, 
gátolják hivatása teljesi- 
tésében és ennek követ- 
keztében kötelességét mu- 
lasztja, a lelkiismeretesség 
szertefoszlik, — letér a jó 

Rám nézett ésazt mondta, hogy 
„ejnye, 

Majd ha lesz mit apritani tejbe; 
S ha mindkettőjük, mint most 

ugy érez, 
S ha Margit addig nem megy 

férjhez, 
No akkor talán - nem mondom, 

hogy: nem; 
Deaddig, tudja, meg nem en- 

gedem! — 
S magától egy sort meg ne 

lássak ! 
Mert lesz dolga, tudja, a szi- 

dásnak ! 
S Margit se merjen magának 

irni ! 
Most a dologgal végeztünk: 

igy nil,... 

III. §. BUCSUZÁS. 

Hogy Margitomtól el kellett vál- 
nom, 

Kis fejétől nehezült a vállom, 

1 krajczár (2 fillér) 

Szerkosztőség és kladóltvatal 

Deák Ferencz-u. 18. az. 

hová mindelevelezéz 

és egyéb küldemén 

czimzendő. 

Kézirat k nem adatnak vissza. 

tról. Nem kell tehát a szü- 
őnek szégyenkeznie, ha 
oyermekéből jóravaló ipa- 
vos, tisztességes kereskedő 
válik, mely pályákon szor- 
galommal, munkakedvvel 
és becsületességgel meg 
lehet élni. 
Való igaz, hogy nálunk 

(s e tekintetben a Kelet 
közelsége érezhető) bizo- 
nyos tekintetben lenézik 
az iparost, kereskedőt, 

fitymálva, czinikus han- 
gon beszélnek róluk, va- 
lami alantosabb, éppenség- 
gel megtürt foglalkozás- 
nak veszik, a melyet szük- 
séges rossznak fartanak. 
Már pedig jobb ma egy 
dolgozó csizmadiának len- 
ni, mint holnap egy mun- 
ka hijján tengődő fiská- 
lisnak. E tekintetben a 
közmondásnak igazat kell 
adnunk. Azonban az ipa- 
ros pálya megválasztásá- 
nál is jól kell mérlegelni, 
hogy minő iparágon mü- 
ködjék az ifju. Mert van- 
nak egyes ágazatok, me- 
lyeken a leghatározottabb 
tultengések mutatkoznak, 
miért is azokban különö- 
sen tekintélyes a munka- 
nélküliek száma. 
Ha a szülők nem fog- 

Panaszkodott : mily zsarnok az 

apja ; 
— Kicsi kezét szemeihez kapja, 
Forró könyzápor omlott le onnan, 
Szőke fejét kebelemre vontam, 
S rózsás arcát, amely könytőlázva 
Megfürösztöm csókom záporába,! 
„,Ugy-e azért ez a kis sziv szeret, 
Hogy ha nem is irhatunk le- 

veletős... 
Könnyes szeme, azur szeme 

némán, — 
De biztatva : mosolyogva néz 

ráml. .. 

IV. §. EL! - MESSZIRE! 

Szóval Margitomtól távol estem : 
Olakik honn, én meg Buda- 

pesten : 
Levelezés ugyszólván kizárva ; 
Megpróbáltunkmindent de hiába! 
Ha irok Margitnak néha, ritkán, 
Akkor biztos szidást kap Mar- 

gitkám, 

Csakis a tanácsháza alatt. 

a tamácsmáza alatt 
Hfiu öltömnmy Hfré 50 krtól. 

férfi madrág H frtól kezdve kapható. 

férfi ruhakereskedőnél 

0f 1 férnöltönmy 4 frtól. 



nak annyira idegenkedni 
gy ermekeiket az ipari, 
ker eskedelmi pályára ad- 
ni, a melyeken hasonló- 
képp lehet ösmereteket, 
miuüveltséget, tudást, sőt 
hirességet szerezni, akkor 
talán nem fogják annyira 
és oly mértékben becsmé- 
relni e foglalkozási ága- 
zatokat, melyek éltető ele- 
mét képezik az államnak, 
a nemzetnek, s akkor egy 
lépéssel közelebb fogunk 
jutni a müvelt nyugathoz. 

A szultán elleni merény- 
letről. 

— Saját tudósitónktól. - 

Az utóbbi időben a lapok ut- 
ján széltében keringett az a hir, 
hogy a szultán ellen merényle- 
tet követtek el, de ezt a hitrt 
siettek megczáfolni. 
Most egy levél érkezett 

Konstantinápolyból Buda- 
pestre, amelyik megerősiti 
a szultán elleni merénylet- 
ről szóló hirt. 

A levél igy szólt: 
„Történt merénylet, de nem 

annyira maga a szultán, mint 
inkább a trónja ellen. 

II. Abdul Hamid, az idegbe- 
teg uralkodó ellensége minden 
modern eszmének és tervnek. 
Emiatt a beyknek felvilágoso- 
dott fiai Törökország fejlődésé- 
nek gátját látják benne s elha- 
tározták, hogy a szultánnak 
Djubali nevü öcscsét teszik a 
trónra. 

Djubali okos, nagytudásu em- 
ber, akire a szultán féltékeny. 
Örizteti minden lépését és de- 
tektivek nélkül egy lépést sem 
szabad tennie. A beyk fiai ösz- 
szeesküdtek és felbátoritva a bel- 
grádi eset által, magegyeztek 
abban, hogy a szultánt detro- 
nizálni fogják. 

II. Abdul Hamid ijedős, fé- 

lénk ember, reszket a legapróbb 
zörejre. Minden éjszaka az YI- 
diz-kioszk más-más szobájában 
alszik, nehogy meglepjék, meg- 
támadják. Almai felett kivont 
karddal őrködik ali Mehemet, a 
málhahordozóból pasává emel- 
kedett cserkesz. 

A környezet scha sem tudja 
előre, hol tölti éjjelét a szultán. 
A bey fiuk azonban kinyo- 
mozták és az emlékezetes éjjel 
kibontották a szoba oldalfalait 
és menyezetét, azzal a szándék- 
kal, hogy a szultánt lefogják és 
lemondásra kényszeritik. 

Tervük nem sikerült, mert 
abban a pillanatban, mikor a 
beyk a szobába rontottak, a 
fellármázott albán testőrség kö- 
rülvette a kioszknak azt a ró- 
szét és a szultán parancsára le- 
kaszabolták a merénylőket. 
OÖtszázöt bey fiu vérzett el 
az albán testörök kardja 
alatt. Es erről az eseményről 
hivatalos török értesitések alap- 
ján ugy emlékezett meg az 
európai sajtó, hogy „a felsőbb 
török iskolákban a beyk fiailá- 
zongtak, amiért is megrendsza- 
bályozták őket. A megrendsza- 
bálrozás pedig ugy történt, a 
hogy fentebb leszámoltunk róla. 
Az ötszázöt halotton kivül 

még ötszáz áldozatja van az 
esetnek. Ennyi katonát tartóz- 
tattak le és börtönöztek be az, 
ért, mert állitólag tudomásuk 
volt az oösszeesküvésről. Djuba- 
lit pedig most még szigorubb 
őrizet alá helyezték." 

Kolozsvár ipari hanyatlása. 

CII. czikk.) 

Kolozsvár, julius 6. 

Ijesztő visszahanyatlás mutat- 
kozik pl. az asztalos iparágnál. 
Hetvennégy asztalosunk közül, 
alig 3-4 a számba vehető, mert 
a többi ugy szólván csak a ja- 
vitásokra van utalva. Itt ha- 
sonlóan a kontárok és a kész- 
áru üzletek versenyében kere- 
sendő a helyzet rosszabodása és 
válságos volta. 

És igy vagyunk a többi ipar- 
ágnál is, melyek közül főleg az 
épitő-iparnál szembeötlő a mun- 
ka hiány. 

A épitő-ipar pangása a tőke- 
visszatartásában leli magyará- 
zatát. Pénzintézeteink pénztárát 
telve vannak pénzzel és érthe- 
tetlen okokból nem bocsátják 
azt ki, a mi által még a szük- 
séges épitkezéseket is kénytele- 
pek elodázni az épittetők. 

Hogy mind ez hova fog ve- 
zetni, arra még határozott vá- 
laszt nem adhatunk. Azt azon- 
ban constatáljuk, hogy kama- 
ránk meddő munkát teljesitett 
terjedelmes évi jelentése kiadá- 
sával, mivel a resort miniszter- 
nél nem tárta fel Kolozsvár ipara 
hanyatlásának okait ugy, ahogy 
tényleg van. Mert szerintünk 
nem országos közállapotok ér- 
velésével, de lokalis szempon- 
tok figyelembe vételével kell 
véleményt adnunk ily nagy fon- 
tosságu kérdésnél. 

Viszont azt is constatáljuk, 
hogy iparhatóságunk sem a 
multban, sem a jelenben kellő 
ellenőrzést nem gyakorolt. En- 
nek tudható be, hogy iparunkat 
mint a sáska lepte el a kontár- 
kodók hada. 

Azt is ki kell jelentenünk, 
hogy az Ipartestület maga is, 
mint közvetlen érdek védelmi 
kestülete kézmüűiparosainknak, 
nem áll hivatása magaslatán s 
az iparhatóság nemtörődöm po- 
litikájának a hive. 

Es azt is tapasztalhatjuk, 
hogy a mi kereskedelmünk nem 
közvetitő kereskedelem, hanem 
konkurense a kézmüiparnak. 

Végül általánositva, a magyar 
iparpártolás égise alatt arra a 
szomoru tapasztalatokra kellett 
jönnünk, hogy minden ipar- 
águnkban csak a pangást, a 
meddőségét látjuk az elmondott 
okokból s igy kamaránk ipar- 
szervezetétől, az iparhatóságtól 
az ipartestületektől várhatunk 
csupán erélyes, kitartó mun- 
kássággal városunk iparára jobb 
időket. 

És ha Margit ir, akkor az apja VI. §. EZ Ő! Igaz, hogy nincs benne czifra 
Bizonyos, hogy az iráson kapja ! Aranyfürtök és selyem hajszálok; frázis ; Legutóbbmeg semmikép se lehet; 
— Elfogja valaki a levelet ! 
— De egy barátom tudtomra adja 
Hogy Margitomnak kőszivüatyja, 
A szerkesztő ur lapját járatja 11... 

V. §. REMÉNYSUGAR. 

E verset irtam rögtön még máma, 
Es emellett esdve, kérve, várva, 
Ha közölnék valamelyik számba'! 
Elolvasná, s megtudná Margitka; 
Mi szivemnek, hü szivemnek 

titka : 
Hogy én még most is csak őt 

imádom, 
Viszont látni a legforróbb vá- 

gyom! 
S bár a sors ellökött tőle messze; 
De azért hitét el ne vessze ! 
Hisz gondolatim, mind hozzá 

szállnak ! 

e s 

Kék szem, szine nincs szebb tán 
az égnek; 

Ugy mosolyognak, ugy ragyog- 
nak — égnek ! 

A beszédes rózsás kicsi szája – 

És alatta gödröcskével álla, – 
Karcsu derék és hozzá amellett 
Könnyü termet, könnyü, mint 

lehellet, 
Nem is ugy megy, ugy repül, 

ugy lebben! 

VII. §. FINÁLÉ. 

Szerkesztő ur! hát csak ezért 
kérem, 

Hogy közölje ezt a költeményem! 
El ne dobja, – az Istenért! 

ezt ne! 
Ne nézze, hogy van-e benne 

eszmel — 
Papirkosár! Elfog már a láz is! 

ee ömemeeamememomaHe 

Nem voltam arra hangolva én mal 
Ne nézze, hogy kopott-e a théma ! 
Hegy gyenge e vers tudom oh 

én is! 
De a Margitra kérem a poézis 
Erdektelen ! Bizony ő nem bánja, 
Van-e benn rim, van-e jó thé- 

mája ! 
S megérti, ha nincs is benne 

ütem, 
Hogy nem lettem hozzája még 

hütlen, 
S hogy szeretem ! - Az olva- 

sók pedig — 
Talán egyszer mégis megengedik 
Hogy rosszat olvassanak a lapba', 
Ha két sziv szerelme rejlik abba' ! 

' 

Szerkesztő ur 1 — engedje remél- 
nem, 

Ezek után közli költeményem ! 

1903. julins a, lulius 6. 

De ha továbbra is struczp. 
litikával dolgozunk és a hiva. 
talos szobák négy falán belül fogunk az iparosok érdekében 
tenni valamit és a közönség 
pártatlansága ellen küzdeni, ak 
kor azt hiszem, nemsokára ama 
a szomoru reggelre ébredünk 
hogy beállt az általános vák ) 
ság. Amitől őrizze meg az ég 
törekvő iparosainkat. : 

(Egy iparbarát. 

(Vége.) 

Egy főherezeg életveszélyben, 
— Saát tudósítónktól. — ő 

Kolozsvár, jul. 6. 

Innsbruckból jelentik : Jenő 
főherezeg, amikor tegnapelőtt a 
Hallban megtartott jubileumi ün- 
nepélyről visszatért Innsbruckba 
csaknem végzetes szerencsétlen. 
ség áldozata lett. 
A főherczeg és kisérete két 

kocsival haladt Innsbruck felé 
A második kocsiban Kóburg 
hereczeg ült. 
Amikor a főherczegi fogatok 

az országuton a déli vasut vá- 
gányának keresztezéséhez értek, 
a sorompó már le volt bocsájt- 
va, mert az innsbrucki személy. 
vonat közeledett. 

Az Őr felhuzta a sorompót és 
a fogatok behajtottak, de tovább 
nem mehettek, mert a másik 
oldalon a sorompó láncza meg- 
akadt és a kivezető utat elzárta 
Az őr azonban hiába erőlködött, 
hogy a sorompót amott is fel- 
huzza és a két fogat a vágá- 
nyokon állt. 

Már egész közelről hallatszott 
az innsbrucki személyvonat ro 
bogása, mig a másik oldalon a 
közuti vasut egyik kocsija kö- 
zeledett. Az őr nem vesztette el 
lélekjelenlétét, hanem jelt adott 
és csakugyan a vonat közvetlen 
a főherczeg kocsija előtt meg- 
állt. A közuti vasut kocsiját két 
kerékpáros tartóztatta fel. 

Ezalatt sikerült felhuzni a so- 
rompót is és az udvari fogatok, 
amelyek a legnagyobb veszély- 
ben forogtak, baj nélkül halad- 
hattak tovább. 

A jövőbe látás. 
A belgrádi királydráma kap- 

csán világszerte hire ment an- 
nak, hogy ezt a királygyilkos- 
ságot valaki megjövendőlte hó- 
napokkal előtte, még pedig mesz 
sze Szerbiától. Angolországban 
és olyan személy volt a jövendő: 
mondó médium, akit épenségge 
nem lehet a szerb dinasztiával 
való összeköttetéssel meggyanu: 
sitani. 

A spiritizmus hivei most nagy 
hangon tárgyalják a rendkivüli 
esetet, amely fényes bizonyitéka 
annak, hogy az ő tudományu 
még sem légből kapott fantázia. 

Erről az érdekes jövendőn on- 
dóról irt hosszu ezikket Stead, 

v g a - [ AA a rürdő idényre ajánljuk a n. é. közönségnek dusan felszetelt 

Bányai Sámuel és Fia s smnms Nöi felöltő és szüss- KOLOZSVÁRT ő itott árakon, ee 
e e e áru raktára MáTvÁS-KIÁLY-TÉR ga sz gama 

ese 
Tisztelettel Hzányai Sámimel és Fia. 



8. 

ondoni Roview'of Reviews 
imű tudományos lap szerkesz- 

fee, aki jelen volt azon a 

séanozerdn 
A meghivottak egyike, — 

a Stead – egy szerb ur, pa- 
lapot adott át a médiumnak, 

Burohell asszonynak. Ezen a 
apirlapon ez az egy szó volt 

Sándor. A médium mel- 
k két másik jövendőlátó ült, 
rő Brenehleyet és mrs Monks. 

Amikor mrs Burchell a hom- 
Jokához emelte a papirlapot, igy 

szólt : 
Nevezetes személy, – ki- 

rály ! 
Aztán mondta, amit látott — 

lehunyt szemekkel : 
- A palotájának egyik szo- 

bájában látom őt. . . Barna, 

alacsony termetű . . . Egy hölgy 
is vele van a királyné; 
amott pedig egy gyermeket lá- 
tok... 

A médium egyszerre izgatottá 

lett és fölkiáltott : 

—– Rettenetes ! rettenetes! . . . 
Oly sok a vér, hogy nézni sem 
tudom! . . . Ezt nem birom to- 
vább! . . . Látok egy embert, 
aki a szobába nyomul . . . Meg 
akarja ölni a királyt . . . A ki- 
rályné könyörög, hogy ne bánt- 
sal... On!... 
A médium lezuhan a térdeire 

és összekulcsolt kezekkel, szinte 

- Megölik! megölik! .... 
Mentsék meg őketl! . .. A ki- 
rályné térdre borul, a maga éle- 
tót kinálja a királyé helyett ... 
De senki sem akarja meghall- 
gatni. . . Oh! milyen zürzavar 
támad most! Mennyi vér! . .. 
Rettenetes ! Megölik őket! . .. 

Most kardélre hányják őket... 
és ohl ohl... 
Néhány percznyi csönd volt. 

Akkor a médium ujra kezdte : 

– Vérl csupa vér! Milyen 
borzalmas kép! . . . Most egy- 
szerre minden elsötétedik 
katonák jönnek . . . mindenkit 
lelőnek, akivel találkoznak . . . 

— Milyenek a katonák? — 
kérdezi valaki a médiumtól. 

— Hasonlitanak az orosz ka- 
tonákhoz. De nagyon sötét van, 
nem látok tisztán. 
Csönd. Pár perez mulik el. A 

médium egyszerre fölsikolt! 
– A király már meghalt, de 

milyen zürzavar mindenütt! és 
mindenütt csupa vér ! 
,.. Szerbiának követe An- 

golországban szintén tudomást 
szerzett annak idején erről a 
lövendölésrői és részletes jelen- 
tést küldött róla a királynak. 

e nem segithetett. 

HIREK 
Kolozsvár, jul. 6. 

Fővárosi orvosok Kolozs- 
— 

várt. 

e 40 tagu kiránduló társaság, 
v y fővárosi orvosokból és or- 
dnővendékekből áll, egy er- 
ánárdőkre ks tanal- 
„alyutjában meg fogja láto- 
ke Kolozsvárt. A társaság dr. 
te Arpád budapesti egye- 
vári orvosprofesszor, a kolozs- 
zete egyetem volt tanárának ve- 
A e alatt érkeztek városunkba. 
táv Tsaságot dr. Genersich Gusz- 

8* egyet. m. tanár fogadta és 

görcsöők közt vergődve kiáltja: 

A királyné hiába könyörgött... 

Jeleztük a napokban, hogy 

kalauzolta. A botanikus-kert 
megtekintése után az egyetemi 
klinikákat látogaiták meg, hol 
dr. Engel Gábor igazgató fo- 
gadta és üdvözölte szivesen a 
társaságot. A modern módon be- 
rendezett intézet rendkivül meg- 
lepte az orvos-társaságot. A 
központi egyetemen dr. Und- 
ránszky László dekán fogadta 
a kirándulókat. A New York 
szállodában tartott közös ebéd 
után a Mátyás-szobrot, a Má- 
tyás király szülőhávában levő 
EKE néprajzi muzeumot s a 
város nevezetes pontjait, a Sé- 
tateret, Frzsébet-utat, a Felleg- 
várt tekintették meg a vendé- 
gek. Bókay tanár, a társaság- 
ban levő sebészeti tanársegé- 
dekkel, Brandt professzor kitü- 
nően vezetett sebészeti kliniká- 
ját is meglátogatta. 

— Az unitáriusok zsinata. A 
magyarországi unitárius egyház 
minden négy évben tartja meg 
zsinati főtanácsát rendben az 
egyházkörökben. Az 1899 iki is 

Udvarhelymegyében, Székelyke- 
reszturon volt, itt lesz az idén 
is Vargyason, hol nagyszámu 
közönség jelent meg. E zsinat 
rendező-bizottságát az 1902. évi 
köri közgyülés küldötte volt ki. 
Elnök: Dávid Lajos f. űü gond- 
nok, alelnök : Kisgyörgy Sándor 
esperes, jegyző : Demeter Dénes 
Jelkész, pénztárnok : Gál József 
lelkész, tagok : Ajtai János, Pál 
Ferencz, Vári Albert, Péter Sán- 
dor lelkészek, Győrfi István ta- 
nitó, Mátó János körjegyző. E 
bizottság mellé küldettek ki az 
albizottságok. Az előkészületek- 
ből itélve a vargyasi zsinat fé- 
nyesen fog – külsőleg is — 
sikerülni. 

— Az idegen-forgalmi bizoltt- 
ság lapja. A Kolozsvárt n.egala- 
kult idegen-forgalmi bizottság 
egy időszaki lap meginditása, 
illetve segélyezése tárgyában 
beadványt intézett a városi ta- 
nácshoz, Az időszaki lapnak 
czélja a város főbb nevezetes- 
ségeinek leirása, s a kirándu- 
lóknak - kik a lapot ingyen 
kapják — a város látnivalóiról 
való hü, pontos és tanulságos 
tájékoztatása. A lap czime Ko- 
lozsvár lesz és szerkesztését Fe- 
kete Nagy Béla városi tanácsos 
válalta el magára; munkatársai : 
Kuszkó István hirlapiró és Merza 
Gyula az EKE pónztárosa. Terv 
szerint az uj lap kéthetenkint 
jelenik meg. 

— Merénylet a marokkói szul- 
tán ellen. Marniából érkezett je- 
lentés szerint tegnapelőtt egy a 
Mehaja törzsből való ember az 
Udja melletti sidiaissai táborban 
pisztolylyal Muley Mohamed 
szultánra lőtt. A golyó nem ta- 
lálta el, hanem egy katonát 
sebzett meg. A merénylőt azon- 
nal lefogták, petroleummal le- 
öntötték és élve elégették. 

— Tolsztoj és Vilmos császár. 
Berlinből jelentik, hogy Tolsztoj 
legujabb Lipcsóben megjelent 
müűvét, amelynek czime: „Ne 
ölj 14 az ügyészség Vilmos csá- 
szár megsértése miatt lefoglalta. 

— Szomoru adatok. A belügy- 
miniszter jelentése szerint 1901- 
ben Magyarországban tüdővész- 
ben elhalt 70.731 egyén. Buda- 
pest szókesfővárosban ez év ápr. 
havában tüdőgümőkórban elhalt 
282 egyén. A magyar biroda- 
lomban ez év április havában 
gümőkórban elhalt 7842 egyén. 

— A kaszárnya halottja. Te- 
mesvárott Fenyves József 29. 
ezredbeli közlegény szobatársai 
jelenlétében Manlicher-puskájá- 
val a lágyékába lőtt. A katonát 
a katonai szolgálattól való ide- 
genkedés és a büntetéstől való 
folytonos félelem vitte a végze- 
tes elhatározásra. A haldoklót 
szörnyü sebével a kórházba 
szállitották. 

— Az első hazai érezkoporsó 
gyászkocsi-gyár kolozsvári első 
disz temetkezési intézete, Unio-ut- 
cza 12. sz. a. tudatja a helybeli 
és vidéki n. é. közönséggel, hogy 
ez iránybani szolgálatait fel- 
ajánlja. Sirkoszoruk és szalla- 
gokban gyári raktár. Telefon 
szám 10. 

A gyilkos szerelme. 

Irta: Mihók. 

(84.) 

A bosszu. 

Az édes otthonból érkezett le- 
velek olvasása teljesen elterelte 
a társaságot a szőnyegen levő 
tárgytól. 
Majd reggelihez ültek mind- 

annyian és a szomoru helyzet- 
ben alkalmazkodva csöndesen 
elcsevegtek. 

Béla gróf nem igen vett részt 
a társaságban, hanem tőle tel- 
hetőleg igyekezett Kálmán gróf 
közelébe jutni, a miben azonban 
a doktor minduntalan megaka- 
dályozta. Nem tágitva Kálmán 
gróf jobb oldala mellől, mig bal- 
oldalán Anna grófné s mellette 
Czeczil grófnő ültek. 

Igy telt el az egész délelőtt s 
a lesben álló bandita a doktor- 
ban vélte az áldozatot. 

Béla gróf erőszakkal szaba- 
dulni akart sikertelen fáradozá- 
sai után, hogy Pietróval beszél- 
hessen és leirja neki, azt a kit 
tulajdonképen meg kell ölnie. 
Azonban a doktor ki nem fo- 

gyott az udvariasságból Béla 
grófot illetőleg, folyton a sarká- 
ban volt és különböző ürügyek 
alatt igyekezett a társaságában 
maradni és ez üldözte ezzel a 
figyelmességével az egész dél- 
után is, a mi Béla grófot ugyan 
nagyon veszélyezte, de merte 
lezárni nyakáról a doktort, ne- 
hogy e válságos órákban ma- 
gára vonja a közfigyelmet tá- 
vollétével. 

A gyilkos merénylet. 

Gyönyörü szép holdvilágos est 
köszöntött be. Mindnyájan együtt 
valának. 

Másnap terveztetvén a haza- 
indulás a drága halottal, a bu- 
csu vacsorára, a hölgyek által 
is végtelenül megkedvelt Cas- 
tróné, a leánya és a férfiak is- 
merőse az olasz ügyvéd is meg- 
jelentek. 

A park előtt zene játszott s 
csak ugy nyüzsögtek az embe- 
rek a nagy körsétányon és az 
abból folyó száz és száz sürü 
lombokkal segélyzett utakon. 

(olytatása következik. 

Kiadó tulajdonosok : 

8ROSZ és SCHILDKRAUT. 

Olosó törlesztéses kölcsönök. 

Erdélyrészi 
Magyar Jalzálog-Hitelbank 
Reészvénytársaság 

Holozsvárt, Rózsa-u. 1. sz. 

Rövidebb és hosszabb lejáratu 
kölecsönöket nyujt földbirtokokra 
és megyei székhelyen levő há- 
zakra. Kamat törlesztés és min- 
dennemü jutalék 50 évi törlesz- 
tési kölcsönöknél 

a eo 8-80, 
tehát 100 korona után féléven- 
ként 2 90 kor. Magyobb törlesztési 
kölcssönöknél a féléves törlesztési 
részletek még mérsékeltebben álla- 
pithatók meg. A kölcsönök zálog- 
levelekben szavaztatnak meg, de 
azok készpénzben tétetnek folyóvá 
a mindenkori pénzviszonyok sze- 
rint a lehető legmagasabb, ez 
idő szerint kerek 100 korona ár- 
folyam mellett 11/ Magasabb ka- 
matozásu kölcsönök kKonversiója 
teljesen illetékmentes. Az intézet 
már 400 koronától kezdődőleg 
szavaz meg, a legelőnyösebb fel- 
tételek mellett, törlesztési köl- 
csönöket. Kérvény nem szüksé- 
ges. Csak a telekkönyvi kivonat 
és földbirtokoknál a földadót ki- 
tüntető kataszteri birtokivet, há- 
zaknál a hitelesitett házbérvallo- 
mási ivet kell egyszerü levélben, 
vagy rövid uton beterjeszteni. A 
lebonyolitás gyors és semmi kü- 
lönös költséggel nem jár. 

4 Az igazgatóság. 

esgeeseseseses 

Telefon 4668, — TITolofon 460. 

A Irelor Nagysüresamok 
Szentegyház-utoza. 

ajánl kitünő érmelléki, 
asztali és pecsenye bo- 
rokat házhoz szállitva. 
1 lt. 38 és 50 krért, 
Kitünő ménesy vöröst 
1 lt. 50 és 56 krért. 1 It, 

szamorodnit 1.20 krért. 1 

A borokat megrendelésre min- 
denkor szivesen házhozszállitjuk. 

Rendelni lehet őjfél után 2 óráig. 

esosaeses0es 0 

ladó egy egészen 

Sollingeni 
gyártmányu kerékpár. 7x 

Ertekezhetni Bányai Sámuel 
és fia czégnél Mátyás király-tér 

ihály 
lánpzer : Nagy javitó mü- 

készitő. 
lár az ög9z0 

hangszerek ég 
Wesselényi Mik- 

lós-utoza 18 sz. e ok, e 

hely, nagy rak- 

Kolozsvár e 

az0k alkatrészel- 

— 



? 2 Szokolt ön ásvány-vizet inni? ? 

Ugy ne mulaszsza el a legközelebbi 

füszerkereskedésbe küldeni egy üveg 

(felső-rákosi) 
gyógy-sava- 

ályás KIT ál nyu vizért 

1903. julius 

FÖLDES ] ÁNO Betonépitési, Czemem : 
és Aszfalt ipar vállalata 

Telelu b04 Kolozsvár, Kossuth L.-u. 41 sz. Telelen 90, 
vácyi á 1Sima czement lapokat, Hornyolt- 
készit 05 raktáron tart: czement-fedél cserepeket, Beton- 
mi csöveket, Gipsztáblákat. enem 

Nedves lakások gyökeres szárazzá tételét, járdák, folyosók Elvállal: istállók, raktárak stb. aszfalttal való burkolását. Egyszerü és 
3 diszes granitto-terazzo, czement és metlachi lapokkal való 

burkolási munkálatokat. Vasbeton födémek létesítését — 
Betoncsatornák, zrsifípek, turbínatelegek, medenezék, hidak és át- 
éereszek és gépalapozási munkák szakszerű kívítelét a legjutányosab 
árak mellett. Legjobb minőségü Brassói Portland Czemen:. 

Román czement, gypsz, oltott mész. Kőagyagcsövek, aszfalt elszigetelő lemezek, fedélpép lemezek, kátrány és carbololeum és fáklyák eladása 
Épitési szivattyuk kikölcsönzése. 

sAeASASASASASASASASASAS 
GENG ÁKOS UTÓDA NBRUDAN FARKAS és AuT0li JAMs 

égület és műlakatosok. — Viz, gáz- és osatorna herendezési vállalat, 
Kolozsvár Szemtlélek-uteza 4. e 

Van szerencsénk a n. é. közönség b. figyelmébe aján- k 
lani épület és mtakatos müheyünket, nemkülönben az ezzel kap- 
csolatos viz, gáz- és csatorna berendezési vállalatu kat, hol mindennemü p 
énület- és mülakatos munkánkat, vasrácsokat, vasszerkezeteket, ta- 
karóktüzhelyeket készitünk. e 

Továbbá viz- és gázvezeték, csatornázás, fürdőszobák, closettek 
berendezését a legmesszebb menő igényeknek megfelelőleg jutányo- 
san és pontosan eszközlünk. A munkákért felelősséget vállalunk. Kérjük tehát a n. é. közönséget, hogy bennünket ép ugy, mint elő- 
dünket, becses pártfogásával megtisztelni kegyeskedjék s mi igérjük, e hogy mindenben a legpontosabbak és legjutányosabbak leszünk. ke 

meveveveveveveveveveveven 

Apró hirdelések. m : 

Ha azt kipróbálta, ugy ön másféle ás- 
ványvizet többé nem fog inni! Először 

mert ennél jobb vizet a piaczon 
ugy sem kap; másodszor azért, mert 
nincsen többé szüksége hasonrangu vizet g 

0 százalékkal drágábbam megvenni, 
mivel ön sem ellemsége a szját zsebémek ! 

Hogy milyen becses ezen viz gyégyviz gyamámnt 
iis, erre bizonyitásul szolgálnak az üvegek czimkéjén 

olvasható szakvélemények, melyek mélt. Karányi, mélt. 

Parjesz és mélt. Kuthy hirneves tanár uraktól erednek. 
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Főraktár a forrásbóárló 

Telefon czégmél 

329. rseh Mdolí Hid-utcza 
Kapható 8 krért minden füszerkereskedésben 
és élteremben. 10 üvegen felül házhoz szállitva 

, ; h gk Gazdatiszti, raktárnoki, F n omor ég béthurnt, vegebaj, idült : / z Gsodahatásu Oljvi hörznmrut ég vérszogényzó gnél. vagy ehez hasonló alkal- S ABO mazást keresek azonnali s 
belépésre. Czime megtud- FIGYELEM! 
ható a kiadóhivatalban. 

les e 
Szükséges minden szabó iparosnak 
tudni, hogy hol lehet a piaczon ! 

olcsó kelléket e 
vásárolri. És ha személyes bizony- 
ágot akarnak maguknak szerezni, 

ugy keressék fel az 

Eisenberger Béla-a 
Kossuth Lajos-u. 1. sz. a. 

czéget, hol a legdusabban felszerelt 
üzletben legjutányosabb árak mellett 

eeeeeg-.se....... s 
esoeseseges dyecgmecges e 

se.eeessesses 

a 
Valódi Erdélyi hegyaljai 

my mi 

a
 

A borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatság rendező bizottságokat 
tisztelettel értesitem, hogy kedvező bevásárlások folytán beszerzet, ugy mint . 

saját termmésü valódi hazai borok, Erdélynek leghiresebb borvidékeiről, 
* z x mely borok szakértők által rég egy rangban s hires Tokajival osztályozva vann- posztó, hólós és varrókoellékek kaphatók, 

nak, a legmesszebbmenő felelősség és legelőnyösebb árak mellett, a Vagyok ártfogásokém evedepve 
következőképen eladásra bocsátom. kitünő tisztelettel 

zárt ? decziliteres palaczkokban . 

Erdélyi hegyaljai som . . – K. 90 f. 
, „risling . – K. 90 f. 

„muskotály 1 K. 20 f. 
20 

Zárt palaczskokban Uterenként: « 

Erdélyi hogyaljai krakkól asztati hor I. oszt. — K94 f 

„,–K, 
"- solk, KCf Valódi egri bikavor... 1K.20f. 
s , etsenye bor.. 1KI0f. „,,Diros bor Itrként — K. 84 f. 

Ezen árak mollett a fogyasztási adó már ki van fizetva ! nman al esn 
Ezon árak hárhova hazaszállitva kászpónz fizatás mallatt ratoloton, mgranttetó mi ártondők, — Úvegak 15 napra kölcsönkép adatnak. ( den időtájban hazaszállittatik! 
Ismét eladók kedvezményben részesülnek! 
Borüzletem szolidságáról személyes meggyőződését 

kérve maradtam tisztelettel 

z
 Eisenberger Béla. 

p n m " 

ELABÓ HÁZ 

Egy 8 lakrészből álló 
évente 450 
frtot jöve- 
delmező 

ház olosó áron 

Kodvező fel- Érb- háza Ka 
télel moeliott kezni ház köze- 
eladó. a Ki- lében van. 

ss 
Gívös Dánietné, 

KOLOZSVÁRT, Óvár, Bocskay-utcsa 1 szám. 
CMátyás király születési háza szomszédságában .) 

sesgesseesseseeme 
s Nyom a Gutenberz könyvnyomdátbas Kolozszárt Deák Ferenez-utcza 18, sz. 
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